technical data

White & Colors Chrome Recommended Resistances
Er/fqrderliche Widgrgténde
Ref. A B C | At=50°C  At=30°C | At=50°C At=30°C |Weight Cap. | gesstances Conselies
esistencias Recomendadas
mm  mm  mm W W W W kg Lt 300W 500W 750W  |C0OW
770 HG13076045 762 455 420 402 220 282 154 74 211 ® X
32 e HG 13076050 762 505 470 439 240 307 168 81 224 | ex
ubes HG 13076060 762 605 570 511 279 358 195 95 251 X °
tubos HG13076075 762 755 720 619 337 434 237 IS5 291 X °
HGI3119045 [192 455 420 578 315 405 221 1,2 3,08 X °
HGI13119050 1192 505 470 629 343 440 240 122 327 x °
HGI13119060 [192 605 570 730 397 512 279 143 3,65 X °
HGI13119075 1192 755 720 883 480 619 336 173 422 X °
HG 13148045 1482 455 420 693 377 485 264 134 374 X °
HG13148050 1482 505 470 753 410 527 287 147 397 X °
HG13148060 1482 605 570 874 475 612 333 17,1 44l X °
HG13148075 1482 755 720 1056 573 739 401 20,7 508 x °
HGI13177045 772 455 420 808 439 565 307 157 440 p °
HGI13177050 1772 505 470 878 477 615 334 17,1 466 X °
HGI13177060 1772 605 570 1018 552 713 387 199 5,18 X °
HGI13177075 1772 755 720 1228 664 860 465 24,1 595 X °
_ ® White & Color
kecal/lh = 0,86 x Watt X Chrome
Wall fastening systems Radiator body dimensions Installation with heating element and “T”
Befestigungssysteme an der Wand GrofBe des Heizkorpers Installation gemischter Ausftihrung mit “T" T fitting
Systémes d'installation murale Dimensions du corps chauffant Installation avec résistance électrique et'T" T-Stlick

Raccord en“T"
Conexién en “T"

AN G 12" mm %ce with thermostat
Z)'= mm 235 — Widerstand mit Thermostat
D13 IS (a— Résistance avec thermostat
~ Y | Resistenciacontermostato

2 ( | I Modification of interaxis with "T" fitting

-'— C-65 Achsabstandanderung durch T-Sttick
Variation interaxe avec raccord “T"
[ Variacién entreje con racor en“T"

Sistemas de fijacidn a la pared Dimensiones del cuerpo calefactor | Instalacién con resistencia eléctrica y “T"

Measures in mm: A=height B=width C=interaxis , f L= . f
Abmessungen in mm: A=Hoéhe B=Breite C=Achsabstand @\é M
Mesures en mm: A=hauteur B=largeur C=entraxe

Medidas en mm: A=altura B=ancho C=entre eje Ll 1 B I
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' Mod. HG13 076... ' Mod. HGI3 119... ' Mod. HGI3 148... ' Mod. HGI3 177...
Maximum operating temperature: 90 °C Maximum operating pressure: 500 kPa C E
Max. Betriebstemperatur: 90° C Max. Betriebsdruck: 500 kPa
Température maximum de fonctionnement: 90 °C Pression maximum de fonctionnement: 500 kPa
Temperatura max de funcionamiento: 90 °C Presién méx de funcionamiento: 500 kPa

Wall fastening systems are white for“9010" version, chromed for “‘chrome” & *colors” versions

Die Befestigungselemente sind fiir die Ausfihrung “9010" wei3 und fur Ausfihrungen “chrome & colours” verchromt
Les systemes d'installation sont blancs pour la version “9010", chromés pour les versions “‘chrome” & *'colors”

Los sistemas de fijacion son blancos para la version “9010", cromados para las versiones ‘‘chrome” & ““colors”

For single pipe installation, please consult technical notes Pag.|63

Bei dem Einrohrsystem lesen Sie die technischen Daten auf Seite 165

Pour installation monotube consulter les renseignements techniques détaillés Pag. |67
Para instalaciones monotubo consulte las informaciones técnicas detalladas Pag. 169
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